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Tack for att du har koépt en Smithce-produkt.

Las denna instruktionsbok och alla andra instruktionsbécker gallande bunkerkrattan noga eftersom de innehaller
sékerhets-, drift-, monterings- och underhallsinstruktioner. Underlatenhet att géra sa kan leda till person-eller
utrustningsskador.

Forvara instruktionsbodcker pa ett sakert stalle efter att foraren och underhallspersonal har last dem. Héger och
vanster sida ar framatvant fran férarsatet.

KALIFORNIEN
Proposition 65-varning:
Motoravgaserna och négra av dess
bestandsdelar dr kdnda av staten
Kalifornien som cancerogena, kan
ge fosterskador och annan
reproduktiv skada.

Alla Smithco-maskiner har ett serienummer och ett modellnummer. Bada numren behovs vid bestallining av delar.
Se i motorns instruktionsbok for placeringen av motorns serienummer.

For produkt- och tillbehérsinformation, hjélp med att hitta en aterférsaljare, eller for att registrera din produkt,
kontakta oss pa www.Smithco.com.

Information som kravs vid bestallning av reservdelar:
1. Maskinens modellnummer

2. Maskinens serienummer
3. Namn och reservdelsnummer
4. Antal delar

For enkel atkomst, skriv ditt serie- och modellnummer har.

/ SMI'" nn DATE OF MFG. \

WAYNE, PENNSYLVANIA 19087 USA
610-688-4009 Fax 610-688-6069

o SERIAL NO. kW/hp

MODEL NO. kg/lb
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II..II Las handboken @ Elkraft Ingen elkraft
' Motor - Stopp @ Motor - Start Motor — Kér
]
"’ Motorolja Temperaturlampa Vattentemperatur
) —

D Varv/minut Bensin Diesel

1000/mi — [

' Glodstift - Pa Glodstift - Av ﬂ Glodstift

Timmatare Timmatare Sakring

)\@\( Handgas ‘ \ Choke - Stangd ‘ + ‘ Choke — Oppen

( > Parkeringsbroms ( Parkeringsbroms urkopplad L Hydrauloljeniva



Pil upp/ner

Rokning férbjuden

anvandning

Klampunkt

Hydraulvatskegenomtrangning

Koppla in

Kérhastighet

Snabbt

Bakat

Ner/Sank

Roérliga delar

Steg

Lyftarm

Koppla ur

Fort

Langsamt

Frilage

Upp/Hgj

Manuell

Het yta

Traktor

Kraftuttag

Langsamt

Framat



SHAKERHET

Las och forsta denna manual och alla sakerhetsskyltar fore drift och underhall. Repetera alla
sakerhetsinstruktioner och foérsiktighetsatgarder arligen.

OBSERVERA! DENNA SAKERHETSVARNINGSSYMBOL SOM VISAS GENOM HELA DENNA
INSTRUKTIONSBOK ANVANDS FOR ATT PAKALLA DIN UPPMARKSAMHET OM INSTRUKTIONER SOM
INVOLVERAR DIN PERSONLIGA OCH ANDRAS SAKERHET. UNDERLATENHET ATT FOLJA DESSA
INSTRUKTIONER KAN RESULTERA | SKADOR ELLER DOD.

DENNA SYMBOL BETYDER

- OBS!
- VAR UPPMARKSAM!

- DET GALLER DIN SAKERHET!

SAKERHETSSIGNALORD

Notera anvéandandet av signalorden FARA, VARNING och FORSIKTIGHET tillsammans med
meddelandena. Lampligt signalord for varje har valts utifran féljande riktlinjer:

FARA: Ro&d. Anger en dverhangande riskfylld situation som, om den inte undviks, kan férorsaka dédsfall
eller allvarlig personskada. Signalordet ska begransas till de mest extrema situationer som &r typiska for
maskinkomponenter vilka, p.g.a. sin funktion, inte kan skyddas.

VARNING: Orange. Pavisar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan resultera i
dodsfall eller allvarlig skada, och inkluderar faror som uppkommer nér skydd tas bort. Det kan ocksa anvandas
for att varna mot farligt férfarande.

FORSIKTIGHET: Gul. Anger en potentiellt riskfylld situation som, om den inte undviks, kan férorsaka
mindre eller medelsvara skador. Det kan ocksa anvéndas for att varna mot farligt férfarande.

GNISTSTOPP
Motorn i dessa maskiner ar inte utrustade med en gniststopp-ljuddampare Detta bryter mot California Public
Resourse Code Section 4442 som anger:

Ingen person ska sélja, erbjuda till férséljning, leasa eller hyra ut till nAgon person nagon férbrénningsmotor som
omfattas av sektion 4442 eller 4443, och inte omfattas av sektion 13005 i Health and Safety Code, om inte
personen tillhandahaller ett skriftligt meddelande till képaren eller borgensmannen, vid tiden for képet eller vid
tiden fér uppréattandet av leasing- eller hyreskontrakt, som anger att det &r ett brott mot sektion 4442 eller 4443 att
anvénda eller kéra motorn pa skogstackt, busktackt eller grastackt mark om motorn inte &r utrustad med
gniststopp, sasom anges i sektion 4442, bibehallen i val fungerande skick eller motorn &r konstruerad, utrustad
och underhéllen fér férhindrande av brand i enlighet med sektion 4443.

Andra stater eller jurisdiktioner kan ha liknande lagar.



Sikerhetsskyltarnas placering

KOM IHAG: Om sé&kerhetsskyltarna har skadats, tagits bort, blivit olasliga eller delar har bytts utan méarken sa

maste nya marken sattas dit.

Nya marken finns tillgangliga fran din auktoriserade distributér eller fabriken.

|/l WARNING f6r att skjutas nar motorn inte &r

Bogsera maskinen

Maskinen kan flyttas en kort
stracka med motorn av, men vi
rekommenderar inte detta som ett
standardférfarande. Vid bogsering,
bogsera inte snabbare an 3-5

Antifrysmedel

En 16sning med 50 % antifrysmedel
och 50 % vatten maste anvandas i
den har motorn. (Fryspunkt pa ca
eezing point about -37°C) Anvand inte
100 % antifrysmedel da det orsakar

allvarlig skada.
17-128-P

km/h (2-3 MPH) eftersom
drivsystemet kan skadas. Hjulen
kan lasa sig om maskinen
bogseras for snabbt. Om detta
sker, sluta bogsera maskinen. Om
maskinen maste flyttas en langre
stracka, transportera den pa en

lastbil eller ett slap.
Foérbikopplingsventil

Denna ventil ska vara helt stangd
nar enheten kérs. Denna ventil
stangs genom att man vrider
medurs. Denna ventil kan éppnas

p&. 25-352-P

LD | z6 | 2

13-556

25-298

Speed Boss

Speed Boss later
maskinen drivas i en
lamplig hastighet vid
krattning av bunkrar pa
golfbanor. Denna
hastighet ar
fabriksinstalld till en
genomsnittshastighet pa
5-6,5 km/h (3-4 MPH).
Den kan stallas om till
valfri annan hastighet. Se
instruktionsboken for
instruktioner.

VARNING: Nar det bakre
krattillbehoéret sénks ner
och maskinen ar i
framatrorelse kommer
maskinens fart att minska
avsevart. Féraren maste
vara beredd pa en snabb
hastighetsandring. 25-
337-P
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Det ar ditt ansvar att lasa denna instruktionsbok och alla publikationer rérande denna maskin
(motor, tillbehér och redskap).

Lat aldrig nagon kora eller serva maskinen eller dess tillbehor utan lamplig utbildning och
instruktioner. Lat aldrig minderariga anvanda nagon utrustning.

Lar dig korrekt anvandning av maskinen, platsen och syftet med alla kontroller och méatare innan du
anvander utrustningen. Att arbeta med obekant utrustning kan leda till olyckor.

Bar alla nédvéandiga skyddsklader och personliga sakerhetstillbehér for att skydda ditt huvud, dina
ogon, ¢éron, hander och fétter. Anvand endast maskinen i dagsljus eller i bra konstljus.

Kontrollera omradet dar utrustningen ska anvandas. Plocka upp allt skrap du kan hitta fére
anvandning. Se upp fér éverhangande hinder och hinder under marken. Var uppmarksam pa dolda
faror.

Anvand aldrig utrustning som inte ar i perfekt brukbart skicka eller utan markning, skydd,
skyddsplattor eller andra skyddsanordningar pa plats.

Koppla aldrig bort eller férbikoppla nagon brytare.

Kolmonoxid fran avgaserna kan vara dédlig nar den inandas. Anvand aldrig en maskin utan
tillracklig ventilation.

Bransle ar ytterst lattantandligt. Hantera det varsamt.

Hall motorn ren. Lat motorn svalna innan den stélls in for forvaring och dra alltid ur
tandningsnyckeln.

Nar motorn har startat far maskinen inte réra sig. Om rérelse upptacks &r inte frilaget korrekt
installt. Stang av motorn och justera sa att maskinen inte rér sig nér den ar i frilage.

Anvand aldrig dina hander for att séka efter oljelackor. Hydraulvatska under tryck kan penetrera
huden och orsaka allvarlig skada.

Den har maskinen kraver din uppmarksamhet. Foér att férhindra att du forlorar kontroll dver
maskinen eller att den valter:

A. Var extra forsiktig nar du backar maskinen. Sakerstall att omradet ar fritt.
B. Stanna eller starta inte plétsligt i en sluttning.

C. Sank hastigheten i sluttningar och skarpa kurvor. Var férsiktig nar du andrar riktning i
sluttningar.

D. Var uppmarksam pa gropar i marken och andra dolda faror.
Innan férarsatet lamnas av nagon anledning:

A. Koppla bort alla drivenheter.all drives.

B. Sank alla tillbehér till marken.

C. Aktivera parkeringsbromsen.

D. Stang av motorn och dra ur tdndningsnyckeln.

Hall hander, fotter och klader pa sakert avstand fran rorliga delar. Vanta tills all rérelse har
avstannat innan du rengér, justerar eller servar maskinen.

Hall arbetsomradet fritt fran alla askadare.
Ha aldrig passagerare.

Stang av motorn innan du genomfor reparationer/justeringar eller kontrollerar/tillsatter olja i
vevhuset.

Anvand endast delar och material som tillhandahalls av Smithco. Andra inte nagon funktion eller
del.



De hdr maskinerna ér avsedda fér professionellt underhall av golfbanor, sportunderlag och andra
omraden med underhallet underlag och gangvégar, stigar och markomraden. Ingen garanti ges géllande
lampligheten fér ndagon uppgift, uttryckt eller underférstadd.

VIKT OCH DIMENSIONER
Langd
Hojd
Hjulbas
Vikt
LIUDNIVA
| 6ronhéjd

MOTOR
Marke
Modell#
Typ/Spec#
Hastkrafter
Bransle
Kylsystem
Smoérjsystem
Generator

HIUL & DACK

Hastighet
Hastighet framat
Hastighet bakat

BATTERI
BCl-grupp
Amp vid kallstart
Jordkldmmans polaritet
Maxlangd
Maxbredd
Maxhojd

VATSKEKAPACITET
Vevhusolja
Bransle
Hydraulvatska

Grad av hydraulvatska

57" (145 cm)
47" (119 cm)
41" (104 cm)
1100 Ibs. (500 kg)

96 dB

Kubota

D722
E3B-KEA-2
20hp (14.9kW)
Diesel nr. 1
Vatskekylning
Fullt tryck

16 amp

3: 22 x 11 x10.0 knobby
5 psi (.34 bar)

Framdack vatskefyllt till 80 Ibs. totalt. 25,8 liter spolarvatska eller motsvarande.

0 till 11 m.p.h. (0-18 km/h)
0 till 5 m.p.h. (0-8 km/h)

Biltyp 45-12 Volt
Storlek 45

480

Negativ (-)

9" (23 cm)

5,38" (14 cm)

9" (23 cm)

Se motorns instruktionsbok

20 quarts (18,93 liter)

20 quarts (18,93 liter)

Motorolja SAE 10W-40 API Service SJ eller hégre



VIKT OCH DIMENSIONER
Langd
Bredd
Hojd
Hjulbas
Vikt
LIUDNIVA
| 6ronhdjd

MOTOR
Marke
Modell#
Typ/Spec#
Hastkrafter
Bransle
Kylsystem
Smorjsystem
Generator

DACK & HIUL

Hastighet
Hastighet framat
Hastighet bakat

BATTERI
BCl-grupp
Amp vid kallstart
Jordklammans polaritet
Maxlangd
Maxbredd
Maxhojd
VATSKEKAPACITET
Vevhusolja
Bransle
Hydraulvatska

64" (1,63 m)
57" (1,45 m)
47" (1,19 m)
41" (1,04 m)
950 Ibs. (451 kg)

87 dB

Briggs and Stratton Vanguard

356447
0263 G1
18hp (13kW)

Blyfri 87-oktans bensin minimum

Luftkylning
Fullt tryck
16 amp

Tre: 22 X 11 - 10.0 Knobby-dack 5 psi (,34 bar)
Framdack vatskefyllt till 80 Ibs, totalt 25,8 liter spolarvatska eller motsvarande.

0 till 11 m.p.h. (0-18 kph)
0 till 5 m.p.h. (0-8 km/h)

Biltyp 45-12 Volt
Storlek 45

480

Negativ (-)

9" (23 cm)

5,38" (14 cm)

9" (23 cm)

Se motorns instruktionsbok
20 quarts (18,93 liter)

20 quarts (18,93 liter)

Grad av hydraulvatska

Motorolja SAE 10W-40 API Service SJ eller hogre



Bunkerkrattorna som kommer fran Smithco kraver viss montering fére anvandning.

1. Aktivera parkeringsbromsen. Dra bromshandtaget upp éver mitten sa ar
parkeringsbromsen aktiverad.

2. Montering av bakhjul. Blockera framhjulet. Lyft upp maskinens bakdel
med domkraft och var noga med att inte skada maskinens undersida.
Placera hjulet pa navet och passa in bulthalen. Anvand de medféljande
hjulmuttrarna. Dra sedan at till 64 - 74 ft/lb (87-100 Nm) i ett
korsmonster. Dra at igen efter de férsta 10 timmarna och var 200:e
timme efter det. Sank maskinen till marken och ta bort blocken och
domkraften.

3. Installera ratten (Ref 3) pa maskinen. Installera nyckeln (Ref 4) i den
snedstallbara rattaxeln. Satt ratten (Ref 3) pa den snedstéllbara
styrenheten (Ref 5). Anvand niten (Ref 2) fér att fasta ratten i den
snedstallbara styrenheten. Placera locket (Ref 1) i mitten av ratten.

4. Kontrollera dacktrycket. Knobbydackets tryck ska vara 5 psi (0,34 bar).
Turf Trac-dackets tryck ska vara 5 psi (0,34 bar).

5. Ej inrett med batteri. Installera ett batteri av biltyp 45 -12 volt; 480 amp vid kallstart (minimum) i batteriladan
pa Super Stars. Detta ar ett negativt jordningssystem. Satt fast 4 . -
batterihallarna. Fast sedan den réda positiva (+) kabeln (A) i den
positiva polen. Dra gummiskon ¢éver den positiva polen for att
forhindra kortslutning. Fast den svarta negativa (-) kabeln (B) i den
negativa polen.

Att fasta batterikablarna i fel poler kan resultera i
personskada och/eller skada pa det elektriska systemet.
Se till att batteriet och kablarna inte paverkar eller gnids
mot nagon rérlig del. Koppla den roda positiva (+) kabeln

(A) till batteriet férst. Vid bortkoppling, koppla bort den
svarta negativa (-) kabeln (B) forst.

6. Kontrollera motoroljan och fyll pa vid behov. Se motorns instruktionsbok fér rekommenderad motorolja.
OVERFYLL INTE.

7. Fyll bensintanken med blyfri bensin 87 oktan (minst).
Fyll dieseltankar med diesel nr. 2.

Bransle ar lattantandligt. Forsiktighet maste vidtas da det forvaras eller hanteras. Fyll inte tanken
da motorn &r igang eller i ett stangt utrymme. Angorna ir explosiva och farliga att inandas.
ROK INTE da du fyller bransletanken. OVERFYLL INTE.

8. Kontrollera hydrauloljenivan i tanken. Nivan ska vara 2 -2'/2"(5 - 6.35 cm) fran tankens éverkant. Om nivan
ar lag, fyll pA med motorolja SAE 10W-40 API Service SJ eller hégre

9. Maskinen ska smérjas innan den startas.

10. Las anvandarinstruktionerna innan du startar maskinen.
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Kontroller & instrument Super Star FX

INSTRUMENT SOM SITTER PA KONTROLLPANELEN
A. Handgasreglage - handgasreglaget anvands for att reglera
motorns hastighet.

B. Oljelampa - Oljelampan ska téandas nar tandningen ar p3,
men motorn inte ar i drift. Oljelampan tands nar oljetrycket
ar lagt. Om oljelampan tands, stang omedelbart av motorn
och ta reda pé orsaken.

C. Tandningsbrytare - Téandningsbryatren har tre lagen: Av-
Kor-Start

D. Choke - Dra upp choke-kontrollknoppen for att stdngachokeplattan nar du startar en kall motor. En varm motor
behdver kanske inte "chokas" for att starta.

E. PalAv ventil - Vippbrytare for at stdnga av/satta pa 3-hjulsdrift.
F. Ljus - detta ar en vippbrytare for att tanda och slacka ljusen.

STYRNING

Bekanta dig med styrningen innan du anvander maskinen. Den har maskinen &r utrustad med
en snedstallbar styrmekanik. Spaken for att vinkla ratten sitter 1angst ner pa styrpelarens
gummisko. Hall ner spaken och stall in ratten till ett bekvamt lage.

LYFTSPAK FOR KRATTA

Denna spak (H) hojer och sanker alla bakre redskap. Tryck framat for att sénka och bakat for
att hoja. Slapp spaken nar redskapet r i ratt lage sa atergar spaken till neutralt l1age.
LYFTANORDNINGSSPAK

Denna spak (J) hojer och sanker anordningar under maskinens mitt. Tryck framat for att sanka
och bakat for att hoja. Slapp spaken nar redskapet ar i ratt lage sa atergar spaken till neutralt
lage.

TIDMATARE

Sitter pa den hogra framre fiberglashuven (I). Tidmataren visar maskinens driftstimmar.
Tidmataren &r igang nar trandningsbrytaren &r pa.

SATESIUSTERING

Spaken for satesjustering sitter under séatets framsida till vanster. Den later dig flytta satet
framat eller bakat for forarens bekvamlighet. Satet innehaller ocksa en

startsakerhetsbrytare. Foér att kunna starta Super Star maste féraren sitta pa satet.

HOGER GOLUSKIVA

Fotpedalen kontrollerar framat- och bakatrérelse. Genom att trycka ner framre
delen av pedalen (K) far du en framatrérelse och genom att trycka ner bakre

delen av pedalen (L) far du en bakatrorelse. Nar pedalen slapps centreras den
hydrostatiska éverféringen och fordonet stannar. Markhastigheten star i

proportion till hur langt pedalen trycks ner.

Kontroller & instrument Super

Star Diesel
INSTRUMENTE AM BEDIENFELD




>

@ M mMmOUoUO W

Oljelampa - Oljelampan ska tandas nar tandningen &r pa, men motorn inte ar i drift. Oljelampan tands nar
oljetrycket ar lagt. Om oljelampan tands, stdng omedelbart av motorn och ta reda pa orsaken.

. Tandningsbrytare - Tandningsbryatren har tre lagen: Av-Kér-Start
. Temperaturlampa: Temperaturlampan tdnds om maskinen bdérjar éverhettas.
. Handgasreglage - handgasreglaget anvands for att reglera motorns hastighet.

Glodstift: Nar tandningen star pa féruppvarmning ténds glodstiftlampan nar den &r klar att startas.
Ljus - detta &r en vippbrytare fér att tdnda och slécka ljusen.
Pa/Av ventil - Vippbrytare for at stanga av/satta pa 3-hjulsdrift.

STYRNING

Bekanta dig med styrningen innan du anvander maskinen. Den har maskinen ar
utrustad med en snedstallbar styrmekanik. Spaken for att vinkla ratten sitter langst ner
pa styrpelarens gummisko. Hall ner spaken och stéll in ratten till ett bekvamt lage.

LYFTSPAK FOR KRATTA

Denna spak (H) hojer och sanker alla bakre redskap. Tryck framat for att héja och
bakat for att sanka. Slapp spaken nar redskapet ar i ratt lage sa atergar spaken till
neutralt lage.

LYFTANORDNINGSSPAK
Denna spak (J) hojer och sénker anordningar under maskinens mitt. Tryck framat fér att héja och bakat for att
sanka. Slapp spaken nar redskapet ar i ratt lage sa atergar spaken till neutralt lage.

SATESJUSTERING

Spaken for satesjustering sitter under satets framsida till vanster. Den
later dig flytta satet framat eller bakat for férarens bekvamlighet. Satet
innehaller ocksa en startsékerhetsbrytare. For att kunna starta Super
Star maste foraren sitta pa satet.

HOGER GOLUSKIVA

Fotpedalen kontrollerar framat- och bakatrérelse. Genom att trycka ner
framre delen av pedalen (K) far du en framatrérelse och genom att
trycka ner bakre delen av pedalen (L) far du en bakatrérelse. Nar
pedalen slapps centreras den hydrostatiska éverféringen och fordonet
stannar. Markhastigheten star i proportion till hur Iangt pedalen trycks
ner.

TIDMATARE
Sitter pa den hogra framre fiberglashuven. Tidmataren visar maskinens driftstimmar. Tidmataren ar igang nar
tandningsbrytaren ar pa.
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Drift
STARTA MOTORN
Innan den har maskinen anvands ska du bekanta dig med alla kontroller och funktioner
hos enheten. Genomfér ocksa alla underhallskrav och las alla sékerhetsvarningar.

Genom att ldnna maskinen ordentligt, hur den fungerar och de féreskrivna
underhallstegen kan du férvanta dig forhallandevis problemfri drift i manga ar.

1. Se till att bransleflddesventilen, som sitter pa bransletanken, &ar "PA".
2. Aktivera parkeringsbromsen. Startsékerhetsbrytaren sitter pa parkeringsbromsen.

3. Tandningsbrytaren har tre l1&gen foér bensin och fyra lagen for diesel._For
bensinmotorer: Satt i nyckeln (A) och vrid medurs tills motorn startar (C).
Slapp nyckeln och den atergar till korlage (B). Anvand choken och handgasen
vid behov. Fér dieselmotorer: Satt i nyckeln (A) och vrid moturs (D) tills
glodstiftet gloéder. Vrid nyckeln medurs tills motorn startar (C). Slapp nyckeln
och den atergar till kérlage (B).

4. Lat motorn ga pa tomgang och varmas upp i nagra minuter innan du valjer
fardriktning.

5. For att stanga av motorn pa alla bensinmaskiner, vrid nyckeln till stopplage. Pa Diesel Super Rake, flytta
gasreglaget till stopplage.

START | KALLT VADER
Nar du férsoker starta motorn i kallt vader kan oljan i hydrostatpumpen ge fér mycket motstand for att starta en
kall maskin.

Innan du forsoker att starta motorn i kallt vader, koppla bort drivremmen till hydrostaten genom att trycka ner
I6phjulsspaken tills den greppar tag i férdjupningen pa sparrspaken. Starta motorn och lat den varma upp utan
belastning. Nar motorn ar varm, stédng av den. Tryck ner I6phjulsspaken tills I6phjulet slapps.

MOTORN MASTE VARA STOPPAD NAR DRIVREMMEN AKTIVERAS. OM MOTORN KORS NAR DRIVREMMEN
A AKTIVERAS KAN FORDONET PLOTSLIGT RORA SIG OCH SKADA DIG ELLER OMKRINGVARANDE.

STOPPA ALLTID MOTORN INNAN DU AKTIVERAR DRIVREMMEN. DEN PLOTSLIGA TILLFORSELN AV KRAFT TILL
“ “TE: HYDROSTATIKEN KAN ORSAKA ALLVARLIG SKADA PA PUMPEN, MOTORN ELLER BADA.
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DAGLIG KONTROLLISTA
DAGLIG KONTROLLISTA

NOTE:| | Anvind alla tillvigagangssitt och delar som tillverkarna anger. Lis
instruktionsboken fér motorn fére drift.

Den féreslagna kontrollistan erbjuds inte som en ersattning till den fran tillverkaren, utan som ett komplement. Du
maste folja de riktlinjer tillverkaren har faststéllt for att garantin ska gélla. Vid svara férhallanden med mycket
smuts, lera eller extrema temperaturer ska underhall utféras mer frekvent.

DAGLIG KONTROLLISTA
1. Kontrollera justeringen av parkeringsbromsen. Justera vid behov.

2. Kontrollera oljeniva. Fyll pa vid behov. OVERFYLL INTE.
3. Dacktrycket ska vara max 5 psi (0,34 bar) for knobby tires och 5 psi (0,34 bar) for turf trac.
4

Kontrollera elsystemet sa att det inte finns I6sa kopplingar eller slitna ledningar, inklusive batterikablarna.
Byt ut alla trasiga ledningar och fast om de &r lésa.

5. Kontrollera hardvaran efter I16sa eller saknade muttrar, bultar, skruvar, o.s.v. och dra at eller satt dit nya vid
behov.

Kontrollera hydraulikledningarna efter skador och lackor. Anvand aldrig hdnderna fér att séka efter lackor.

7. Kontrollera hydrauloljenivan i tanken. Nivan ska vara 2 -2'/2"(5 - 6.35 cm) fran tankens 6verkant. Om nivan
ar lag, fyll pa med motorolja SAE 10W-40 API Service SJ eller hogre

8. Kontrollera styrning, gas och kopplingslénkar fér bra kopplingar och fri rorelse.

9. Kontrollera anti-vibrationsfasten pa motorramen.
10. Kontrollera kontrollerna sa att de fungerar mjukt och som de ska. Smérj vid behov.
11. Ta bort skrép frdn motorhuset.

Bunkerkrattor ar forsedda med ett
monteringssystem for snabbkoppling av tillbehor.
Pa varje faste sitter en fjaderdriven lasmekanik (A)
och en lassprint. Ta bort Iassprinten och tryck ner
den fjaderdrivna lasmekaniken sa lossar ditt bakre
tillbehér sa att du enkelt kan byta tillbehor.
Lassprinten fungerar som en sakerhetsanordning
som férhindrar att lasningen slapper nar man kor i
svar terrang.

Det finns ocksa justeringsskruvar (B) pa
monteringssystemet for snabbkoppling av tillbehér
som maste justeras for vissa bakre tillbehor.
Dessa later de bakre tillbehéren réra sig fran sida
til sida wutan att vidréora bakhjulen. Se
instruktionerna fér varje individuellt tillbehér som
du képer.

Kér maskinen och testa driften av det bakre tillbehéret genom att héja och sanka aggregatet och med tillbehéret i
sankt lage svang skarpt i bada for att sékerstalla att krattan inte vidrér dacken.

14



SERVICETABELL

Innan nagon service eller justering gérs pa maskinen, stoppa motorn, aktivera parkeringsbromsen och ta
ur nyckeln ut tandningen.

Folj alla tillvigagangssatt och ENDAST delar som tillverkarna anger. Las instruktionsboken for motorn
fére underhall.

Den féreslagna kontrollistan fér underhall erbjuds inte som en erséttning till den fran motortillverkaren, utan som
ett komplement. Du maste félja de riktlinjer tillverkaren har faststallt for att garantin ska galla. Vid svara
forhallanden med mycket smuts, lera eller extrema temperaturer ska underhall utféras mer frekvent.

15



Underhall Serviceintervall

Underhallsprocedur

Efter de férsta 8 driftstimmarna

Dra at hjulmuttrarna. (64-74 ft/lb (87-100 Nm))
Byt motoroljefilter.
Byt hydraulfilter.

Efter de férsta 20 driftstimmarna

Byt oljefilter efter de férsta 20 och férsta 100 timmarna.

F&re varje anvandning dagligen

Kontrollera motoroljan.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera skicket pa hydraulslangar och fasten.
Inspektera och rengér maskinen.

Inspektera kylsystemet.

Var 25:e timme

Kontrollera batterivatskenivan och kabelkopplingarna.
Byt olja vid arbete under hég belastning eller héga

Var 50:e timme

Byt motorolja och filter.

Var 100:e timme

Kontrollera motorn efter lackor och I6sa delar.
Reng&r/byt ut luftrenaren.

Kontrollera dacktrycket (5 psi).

Dra at hjulmuttrarna. (64-74 ft/lb (87-100 Nm))
Fetta in maskinen.

Kontrollera remspanning (dar sa behovs)

Var 250:e timme

Byt oljefilter
Byt hydraulfilter
Rengér batteripoler

Var 400:e timme eller arligen

Smoérj maskinen

Kontrollera tandstiften

Visuell inspektion av maskinen och hydraulslangarna
Byt olja.

Dra at hjulmuttrarna.

Kontrollera batteripolerna och elektrolytnivan.

Byt alla filter.

Rengor oftare i dammiga férhallanden eller nar det finns luftburet skrép narvarande, byt luftrenardelar om de &r

mycket smutsiga.
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SLUTANVANDARTABELL

Duplicera denna sida fér rutinanvédndning.

Underhallskontroll fdremal

Foér vec

ka:

Man.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

S¢

Kontrollera sakerhetsséatets brytare

Kontrollera styrfunktionen

Kontrollera branslenivan

Kontrollera motoroljans niva.

Rengér luftfiltret

Rengoér motorns kylflansar.

Lyssna efter ovanliga motorljud

Kontrollera hydrauloljans niva.

Kontrollera hydraulslangar och kopplingar sa att
de ar hela

Kontrollera efter vatskelackor.

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera instrumenten

Inspektera elsystemet efter slitna sladdar

Kontrollera justeringen av parkeringsbromsen

Byt oljefilter.

Byt olja.

Smérj maskinen

Se till att alla varningsdekaler ar intakta.

Orosomraden

Inspektion utférd av:

Féremal

Datum

Information
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HUR MAN KRATTAR EN SANDFALLA
Titta pa bunkern for att faststélla det mest effektiva monstret att folja sa att krattmoénstret och bunkerns
konfigurering flodar i samma ungeféarliga riktning och ser attraktivt ut.

Kor ner i bunkern vid dess lagsta punkt. Kanske draneringsomradet eller en annan punkt dar fallans
"kant" &r minimal.

Kor pa 2-4 mph (3-6,5 km/h) for basta krattresultat. Kontrollera hastigheten med den hydrauliska pedalen.
Na&r du ar helt inne i bunkern, sank krattan och fortsatt framat pa det satt som beskrivs ovan.

Forsta passet ska vara direkt ner Iangs mitten pa fallan. Detta hjalper till att undvika extremt skarpa
svangar som forstér sandens utseende. Nar du natt &nden, vand maskinen och kér ner langs ena sidan
pa fallan och tillbaka upp langs andra sidan.

Gras och annat material kan fastna pa krattans t&dnder nar maskinen passerar in- och utgangspunkten pa
Bild 1. Lyft krattan kort medan du fortfarande rér dig framat.

Kratta inte narmre an 6" (15 cm) fran fallans kant.
Kratta inte sluttningarna i fallan. Maskinens vikt kommer att dra ner sanden.

Anvéand endast harven eller andra mittmonterade tillbehér nér sa behévs fér packad sand. Frekvent
anvandning gor sanden for mjuk och motbjudande for vissa golfare.

Anvand en frontmonterad plog for att skyffla sand till &nskade platser i fallan.

Efter att ha lamnat fallan, sékra maskinen i enlighet med det tillvdgagangssatt som beskrivs i denna
instruktionsbok. Kratta fallans kanter, sluttningar och in-/utfartsomradet med en handkratta.

Efter att ha aterkommit till underhallsomradet, rengér maskinen ocrdentligt, kontrollera vatskor och smor;.

18



BATTERI

BATTERI

Batterier producerar vanligtvis explosiva gaser vilka kan orsaka personskada. Lat inte flammor, gnistor
eller nagra tanda féremal komma nara batteriet. Nar man laddar eller arbetar i narheten av batteriet,
skydda alltid dina 6gon och tillhandahall alltid 1amplig ventilation.

Batterikabeln ska vara bortkopplad innan "Snabbladdning" anvands.

Ladda batteriet pa 15 amp i 10 minuter eller 7 amp i 30 minuter. Overskrid inte den rekommenderade
laddningsnivan. Om elektrolyterna bérjar koka 6ver, minska laddningen.

Ta alltid bort den jordade (-) batterikliamman férst och satt tillbaka den sist. Undvik faror genom att:
Fylla pa batterierna pa valventilerade platser.

Bar 6gonskydd och gummihandskar.

Undvik att inandas angor nar elektrolyt tillsatts.

M w D=

Undvik att spilla eller droppa elektrolyt.

nagon del av din kropp, skolj alla kontaktytor omedelbart med rikliga mangder vatten.

Batterielektrolyt dr en syralésning och ska hanteras varsamt. Om elektrolyt stanker pa
A S6k medicinsk vard omedelbart.

WARNING
STARTHJALP

A Speciell forsiktighet ska visas nar ett hjalpbatteri kopplas pa. Anvand ritt polaritet for
CAUTION  att forhindra gnistor.
Hjalpstarta (negativt jordat batteri):

1. Skydda égonen.
Anslut &ndarna pa en kabel till de positiva (+) polerna pa bada batterierna, forst (A) sen (B).
Anslut ena &nden av den andra kabeln till den negativa (-) polen pa det "bra" batteriet (C).

Anslut den andra &nden av kabeln (D) till motorblocket pa enheten som ska startas (INTE den
negativa (-) polen pa batteriet).

> w N

For att undvika skada pa andra elektriska komponenter pa den enhet som ska startas, sékerstall att
motorn star pa tomgang innan hjalpstartskablarna kopplas bort.
Engine@

Booster
Battery

Jumper Cable #2 !

O+

O O | S —
Dead |+ - .
Battery Jumper Cable #1 @
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Smithcos tvaariga begrinsade garanti for kommersiella produkter

Smithco, Inc. (Smithco) garanterar att din kommersiella Smithco-produkt ("Produkten™) av 2007 ars modell eller
senare som ar kopt efter 1 januari, 2007 &r fri fran defekter i material eller utférande under den period som anges
nedan. Dar ett garantiférhallande finns kommer Smithco att reparera produkten utan kostnad for dig inklusive
diagnos, arbete (enligt Smithcos standardtaxa i enlighet med Smithcos schablonbeloppstabell) och delar.

Garantins varaktighet ar:

(1) Tva ar, 1500 driftstimmar* fran leveransdatumet av originalprodukten eller tre ar fér datumet for
originaltillverkaren av produkten, det som sker férst. (*Produkter utrustade med tidmatare).

(2) Produkter som anvands i uthyrningssituationer tacks i 90 dagar fran leveransdatumet till
originaldgaren/anvandaren.

Agarens ansvar:

Som &gare av Produkten ar du ansvarig for det underhall som krévs och justeringar som anges i instruktionsboken.
Underlatenhet att utféra obligatoriskt underhall och justeringar kan vara grund for att inte godkénna garantiansprak. Du ar
sarskillt ansvarig for att trana alla nuvarande och framtida anvandare av denna produkt géllande siker
anvandning av denna produkt pa din anvandningsplats.

Instruktioner for att fa garantiservice:

Du &r ansvarig for att meddela den auktoriserade Smithco-produktdistributor fran vilken du képt produkten sa snart du tror att
ett garantifel har uppstatt och inte senare an 30 dagar efter att felet upptackts.

Om du behéver hjalp med att hitta en auktoriserad Smithco-distributér,eller om du har fragor géllande dina garantirattigheter
eller ansvar, kan du kontakta oss pa:

Smithco Product Support Department

Highway SS @ Poplar St.

Cameron, Wisconsin 54822

Telefon: 715-458-4192 E-post: ProductSupport@Smithco.com

Underhalisdelar:

Delar som ar schemalagda for byte som obligatoriskt underhall ("Underhallsdelar") téacks av garantin fram till den schemalagda
tid da det &r dags for bytet.

Foremal/forhallanden som inte tacks:

Inte alla produktfel eller felfunktioner som sker under garantiperioden ar defekta i material eller utférande. De
foremal/forhallanden som listas nedan tacks inte av denna garanti:

s Produktfel som uppstar som ett resultat av anvandande av erséttningsdelar som inte kommer fran Smithco , eller genom
installation och anvandning av tillagg, modifierade eller ej godk&nda tillbehdr tacks inte.

7w Produktfel som uppstar som ett resultat av underlatenhet att utféra kravt underhall och/eller justeringar tacks inte.

7= Produktfel som uppstar som ett resultat av att Produkten anvants pa ett felaktigt, férsumligt eller vardslost satt tacks inte.
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J& Denna garanti galler inte delar som &ar féremal for férbrukning genom anvandning om de inte har funnits defekta. Exempel
pa delar som forbrukas, eller tar slut, under normal Produktanvandning inkluderar, men &r inte begrénsade till, blad,
pinnar, tander, rivare, krattor, plattor, slitplattor, lankhjul, dack, batterier, filter, remmar, munstycken, m.m.

= Denna garanti galler inte fel orsakade av yttre averkan. Saker som anses vara yttre averkan inkluderar, men &r inte
begransade till, vader, forvaring, kontaminering, anvandande av otillatna kylmedel, smérjmedel, tillsatser eller kemikalier,
m.m.

7= Denna garanti géller inte normalt slitage. Normalt slitage inkluderar, men &r inte begransat till, skador pa satet p.g.a.
slitage eller nétning, slitna malade ytor, repade dekaler eller fonster, m.m.

£
7% Smithco kan krava att felande delar eller komponenter returneras for att bedéma giltigheten hos nagot garantiansprak.

£
Jae Smithco &r inte skyldiga att byta ut delar fran andra tillverkare om inspektionen av originalkomponenten visar att felet
beror pa normailt slitage, férvantad férbrukning p.g.a. anvandning eller felaktig vard eller service.

Andra lagliga friskrivningar:

Atgarden ovan fér produktdefekter genom reparation eller byte av en auktoriserad Smithco-distributér eller aterférséljare &r
képarens enda atgard for ndgon defekt. Denna garanti ger dig specifika lagliga rattigheter och du kan ha andra rattigheter som
varierar fran stat till stat.

DET FINNS INGA ANDRA UTTRYCKLIGA GARANTIER AN DE SOM HAR FRAMFORTS OVAN. ALLA
UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ANVANDNING AR BEGRANSADE TILL
VARAKTIGHETEN AV DE BEGRANSADE GARANTIER SOM ANGES HARI.

Vissa stater kanske inte tillater begransningar av hur lange en underférstadd garanti galler, s& ovanstaende begransning
kanske inte géller dig.

FORETAGET SMITHCO AR INTE SKYLDIGA FOR INDIREKTA, OFORUTSEDDA ELLER PAFOLJANDE SKADOR |
SAMBAND MED ANVANDANDET AV PRODUKTEN, INKLUSIVE KOSTNADER OCH UTGIFTER FOR ATT
TILLHANDAHALLA EN ERSATTNINGSPRODUKT ELLER SERVICE UNDER PERIODER DA PRODUKTEN INTE
FUNGERAR ELLER KAN ANVANDAS.

Vissa stater kanske inte tillater uteslutandet av indirekta, oférutsedda eller paféljande skador, sa ovanstaende uteslutning
kanske inte géller dig.

Smithco tar aldrig pa sig, och later aldrig nagon person ta pa sig a deras vagnar, nagot annat ansvar i samband med
forsiljning eller anvandning av denna produkt.

SMITHCO, INC.

Wayne, PA 19087
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